GREEK ~ EANHNIKA

NMw¢ pmopw va emxkoivwvijow pe Tnv QADA;
Agv uiAdre AyyAikd; Aev meipadel!

®} Kahéote tov apiBuo 131 450.

PR MMeite ota AyyAikd T YAwooa mmou IAGTe: “Tkpik (Greek)” yia ENAnvika

PR Av BéAete, pnopeite va (ntrioete ota AyyAika: “MéiA (Male)” («<Avdpacy)
N “Oéir (Female)” («Tuvaika).

B} Meivete otnv ypauur: 6a KAnBei diepunvéac.

X MNeite oto Siepunvéa To dvoud pag Kat Tov aptBud TnAepwvou pag: «QADA
1800 818 338». Oa kavoviocel va éNOete o€ emaen padi pag kai Oa peivel otn
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Tigivaun
UTTEPACTIOTIKN

vmmootnpiEn;

B MNapéyxoupe akpiPeic
TANPOPOPIEC

B [Mopéxouue unooTtrpién
yla tnv eniiuon Slapopwv
NTNUATWY
E€etaloupe diapopeg
EVOMNOKTIKEC AVOEIG
EvepyouUue, MAAUE N
YPAPOULE Yia AOyaplacuo oag

GREEK

3=

Interpreter I
I

2.ac BonBouue va EI0aKOUOTEITE

H QADA mapéyel umepaoTTIOTIK UTTOOTAPIEN 08 GooUG SéxovTal TIG
Ynnpeoiec Opovtidag mou mapéxel n Avotpaiiavry KuBépvnon ota dtopa tng
TpitNg NAkiag (HACC, CACP, EACH kaut emiyopnyoUuevn Kat’ oikov @povtida).
Mmopoueg, emiong, va mapdoxoue BornBgla 0TouG GPOVTIOTEG TWV TTEAATWV
AUTWV Kal o€ EVAAIKEG TTOU OV eival o€ B€on va TAPOUV ATTOPACELC.

Av xpetaleote Slepunvéa, ETIKOIVWVNOTE UE TNV Yinpeoia Metdppaonc
kat Aiepunveiac (TIS National) otov apiBuo 131 450 kat {nTrioTe va
TnAgpwvricouv otnv QADA otov aptBué 1800 818 338. To wpdplo
gepyaoiag pag sivat: Aeutépa - MNMapaokeun, 9 .. €WG 5 ..

Owvmnpeoieg Tng QADA mapéyovtal Swpeav Kat EPMOTEVTIKA





